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1 :n:;:;i:;mf.addr?s. cuur;:vl) INTERNATIONAL CONSIGNMENT CMR
(" 1 {nom, adresse, pays.
u‘\\ LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE
s - This carriage Is subject notwithstanding Ce Transpert est sourmls, nonchbstart toute
M ag n a PT B.V. & CO. KG any clause to thecontary, tothe clause contraire, a la convention relative
Convention en the Contact for the aucontract de transpon international de
e{man n'Haﬂ%n n]$ye I‘-Stl‘. 1 ] 741 99 lnteraatianal Cartiage of goods by road marchandise par routs (CMR)
ntergruppenbac femny
2 Conslgnee (name, address, countey} 16 Carder [name, address, country)
Destinatalre (nom, adresse, pays) Trans porteurs (nom, adresse, pays)
Manufacture Alpine Dieppe DONZVSMET
Avenue de Breaute 3
Dieppe 76200 FR 1 Lt
= ol
N >
3 Place of delivery of the goods (place, country) 17 Successive carrlers [name, address, :o'unt?! —
Llau prévy pour I3 Ivraisen de la marchandise Transporteuers successils (nom, adresse, fays)
Place f Lieu .
Dieppe
Country / Pays .
Frankreich
4 Place of receipl of Lthe goods Magna PT S.pA
Liew et date da la prise en charge de 1a machandise Via del Ciclamini 4 70026
Modugno
Place { Liegy
Modugno (BARI)
Date / Date 18 Carrier's reservatlons and observations
24.09-2025 Réservas 1 ohservations des transporteurs
5 Atached documen;s Passible packaging companents: cardboard parts PAP 20, wooden pallet
Dotuments annexés
FCR 50, packaging tape PP 5, VG| bag LDPE 4, envelopa for labe! LDPE 4, straps PET 1
Warenbegleitschein-Nr.: 321406
& Marks and numbers 7 Number of packages 8 Method of packaging 9 hature of the goods 10 Statistic number 11 Grossweightkg 12 Volume m’
MATQuEs ¥4 Rmeros Nombre des colis Mods d'smbillipe Mature de b marchandise No, Statistigus Poids brut kg Cabape m?
Del.N/INV, Reference  |Cust./Int Part N. Qty UoiM No.Boxes HU Description Total/Net Wt.
7348646 R275855011 | 320104073R 8 PC 1 fiack Renault DCT 300 733440
MQ141598-001 553440
7348647 | R275855011 | 320104073R 24 PC 3  fRack Renault DCT 300 2.200,320
M0141598-001 1.660,320
7348648 R275855011 | 320102213R 8 PC 1 [Rack Renault DCT 300 733,440
MO141598-002 g 553440
Ref to Nr.9 |Fees label number UN Number Packaging Group 19 To bepaid by Sender Currency Consignee
Nemvoil  [humdra d'apliqualte Numézo UN Group d'emballage A payer par L'sxgaditrur Monndie Le destinataire
ho9 Fratight/Prix de Lransport
Reduction/Réductions
13 Senders instructions (Customs and other formalitles) SubtotalfSolide
Instruction de I'expediteuer {formalites dovarriéres et autres) [Surcharges/Suppléments
Incidental expenses /Frais
1 Accassaires
Container No: Varlous/Divers  +
Seal No: Total to pay
[Total o payer
14 Reimbursement/Remboursement
15 Clrections as to frelght paymen 20 Speclal agreements
Prescription affranchissement Conventions particulléres
Free / Franko I . _I
Not free / Aon Franco Free carrier )
21 Printed on 24 Goods recelved Date
Etablie a M Od ugno (BARI) 24-092025 Réception des narchandkes  Date
22 23 onfle 20
11 Home @ ber conto del mittente XA474
A mac
el Ciclamini, 4 ]
m’ﬂ‘w&lﬂlgmj’““" sipder Signar e AT Signature and stamp of Lhe consignens
Bty s pdr Ecde Y expedjtever Slgnature et timbre de trensporjbur Slgnature at timbre du destinataire
25 Information to dete-mina the tar i “emoval with barie CrosSings
Froim T %m Palett sender / Expediteur des palettes Palett recelver / Destinatalre des palettes
Type [T To evchange BT T, b ) 5 Trchang,
E::"MM 3 exchan Zxfltince E:f:n‘*“ humoe exchange thanze
35 prlet Eovpoie:
Simpie palley Tmple pakar

26 Carriers contractor

Receiver contirmation f date / signature

Driver contirmation / date / slgnature

Ol Charextesiskic |I.uud utity i KG
Cay
Traler [|
Used GenNr

[Inationet

[CJBitateral

CJes Ccerar




The ltamed rubrics with bold lines must be completed

including The framed rubrics with bold lines rrost be completed

To be carrpleted on the senders own neponsibility

1 Sender (name, sddress, country)
Expéditeuer (nom, 2dresse, paysh

Magna PT B.V. & Co. KG

Uﬁ{g}%rl] Hﬁlggﬂgggﬁyer-sm 1,74199

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

Ce Transport est sourmis, nonobstart toute
clzuse contraire, a la convention relative
au contract de transport international de
marchandise par route (CMR}

This carriage is subject notwithstanding
any clause to thecontary, to the
Conventlon on the Contact for the
Inlernaticnal Carriage of goods by road
[cmry

2 Conslgnee (name, address, country}
Destinataire {nom, adresse, pays)

Manufacture Alpine Dieppe
Avenue de Breaute
Dieppe 76200 FR

16 Carrier [name, address, country}
Trangporteurs fnom, adresse, pays)

DONZVSMET

3 Place of delivery of the goods (place, country}
Uew prévu pour la [ivraison de 1a marchandise

17 Successive camlers [name, address, country)
Transporteuers successifs [nom, adresse, pays)

/

0

o

E Place / Ueu Dieppe
EEI_; Country / Pays

B

Frankreich

q  Place of recaipt of Uw goods Magna PT S.pA,

Lieu et date de |a pHise en charge de la machandise  Via dei Ciclamini 4 70026
Modugno

Place f Usu

Modugno (BARI)

Date / Date

24.09.2025

18 Carrier's reservations and observations
Réserves el chservations des transporteurs

5§ Attached documents
Documents anpnexés

Warenbegleitschein-Nr.: 321406

Possible packaging components: cardboard parts PAP 20, woaden pallet
FOR 50, packaging tape PP 5, VCI bag LDPE 4, envelope for label LDPE 4, straps PET 1

6 Marks and numbers 7 Mumber of packages 8 Method of packaging g hature of the goods 10 Statistic number 131 Grossweightkg 12 Volume m’
Marques 1 num#ras Nombre des colis Motde d'embial lage Mature de by marchandise oy, Statistique Puidy brut kg Labupy m?
Dal.N/INV. Reference | Cust./Int Part N. Oty UolV No.Boxes HU Description Total/Nat Wt,

4
£ 7348649 R275855011 | 320102213R 24 PC 3  Rack Renault DCT 300 2.200320
g MO141558-002 1.660,320
=
3 Total Boxes: Total Wt.Kg/Net We.KG
z B .867,520/4.427,520
N
+
-
~N

Ref to Nr,9 |Faes label number UN Number Packaging Group 19 To be paid by Sender Currency Consignee

Aomvoit  [huméro d'epliquatt Numé#re UN Group d'emballage A payer par L'sxpaditeur Monnais Lw deslinalairg

ho9 Frutight/Priz de transporl

Redugtion/Réduetions
13 Sender’s instructions (Customs and other formalities) [Subtotalfsalide
Instruction de I'expeditever (formatites douaniéres et autres) Surcharges/Supple 3
A Incidental expenses/Frais
— . Accessoires
L] .
4] Container No: Verlous/Divers 4
Seal No: Total to pay
Tota! # payer
14 Reimbursement/femb ment

15 Directlons as to trelght payment
Prascription affranchissement

20 Special agreements
Conventions particulléres

7 noMte o par conty de! mittenta

" g
mﬁm ,ﬁ}p, il the sipder

Signalure arff] s AT

Signature et timbre da trangpofteur

Free / Franko Y

Nvot tree / hon Franco |§'ree carrlier

21 Printed on 24 Gonds recelved Cat
Etablle a MOdu no (BARI) 24-09-2025 Reception des marchandkes Dat:

22 13 i onfle 8___

Signature and stamp of 1he consign e
Slgnature et timbre du destinatalre

25 Information ta determine the tanfl -emoval with barder crossings.

From To km Palett sender / Expediteur des palettes Palett receiver / Destinatalre des palettes
Type frurmber Na exchani Ixchanga  |Type AirDe No exchange Txchange
Sui L-allel Euray Palled
Sau pet Ao prlle:
ple prilat Nmpla pallat

26 Carriers contragiar

o Recelver Irmation / da Ignatu i
27 O, Characterislic Liradd ca patity i KG confirm /date/ s gnacure Driver contimation / date f signature
Lo
8_ il r
& [Used GenNr

5 [CNativaal

[CBitaters

e (CJcenr




BORDEREAU DE LIVRAISON N°: 7348647 DATE: 01.10.2025 TELETRANSMIS

VENDEUR OU FOURNISS

EUR EXPEDITEUR

iugne

CODE VENDEUR: 00255661 VOTRE CONTACT: D#Oronzo, Giuseppe DEPART LE: 24.09.2025 A: 15:17

TELEPHONE: +39/0805858-645 / 654 ARRIVEE LE: 01.10.2025 A: 07:00
DESIGNATION ARTICLE QUANTITE TYPE DE COLIS NUM.D'UC QTE N° DE
PAYS D'ORIGINE N° D'ARTICLE |EXPEDIEE| UNITE D'uc NBRE NUM.LOT PAR UC | L'ORDRE N° UM
N° COMMANDE DATE DE PERP

320104073R PCE

_TRANSPORTEUR LIEU DE TRANSIT

POIDS BRUT TOTAL: 2.200 KGM
NOMBRE TOTAL UM: 3

N° DE L'UNITE DE TRANSP. XA474LH

N° DE L'IDENTIFIANT TRANSP.  R275855011

Page: 1 /1



